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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

Detta forslag avser vissa sdrskilda dndringar av forordning (EU) 2016/1036 om skydd mot
dumpad import fran ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska unionen (nedan kallad den
grundldggande antidumpningsforordningen) och forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frdn lander som inte &r medlemmar 1 Europeiska unionen (nedan kallad
den grundliggande antisubventionsforordningen).

1.1. Andringar av den grundliggande antidumpningsférordningen
1.1.1. Faststillande av normalvirdet vid marknadssnedvridningar

I artiklarna 2.1-2.7 i den grundldggande antidumpningsforordningen anges vilken grund som
ska anvéndas for faststillandet av normalvirdet. De omstdndigheter som rader vad géller vissa
lander som &r WTO-medlemmar och de erfarenheter som gjorts i samband med réttspraxis gor
att det ar lampligt att dndra den metod som anvinds for att faststilla normalvdrde och
dumpningsmarginal for de berdrda ldnderna, sdrskilt de som for ndrvarande omfattas av
bestimmelserna 1 artikel 2.7.b och c.

Kommissionen foreslér darfor att artikel 2.7 dndras och att det infors en ny bestimmelse,
ndmligen artikel 2.6a for WTO-medlemmar.

(a) Normalvirde for WTO-medlemmar

For WTO-medlemmar faststills normalvérdet vanligtvis pa grundval antingen av de inhemska
priserna for den likadana produkten eller ett konstruerat normalvirde.

Under vissa omstandigheter utgor dock de inhemska priserna och kostnaderna inte en skilig
grund for faststillandet av normalvirdet. Det kan till exempel handla om att priser och
kostnader inte bestimts av de fria marknadskrafterna pa grund av att de paverkats av ett
statligt inflytande. Relevanta Overviganden att ta hidnsyn till i detta sammanhang é&r till
exempel huruvida marknaden i fraga till stor del forsorjs av foretag som dgs av eller drivs
under kontroll, politisk styrning eller dverinseende av exportlandets myndigheter, huruvida
det finns ett statligt inflytande i foretagen som gor att staten kan paverka priser eller
kostnader, huruvida det finns en offentlig politik eller atgarder som diskriminerar till f6rmén
for inhemska leverantorer eller pd annat sitt inverkar pa de fria marknadskrafterna och
huruvida tillgéng till finansiering ges av institutioner som har till uppgift att uppfylla politiska
mal.

Om sadana omstindigheter foreligger dr det oldmpligt att anvidnda inhemska priser och
kostnader for faststidllandet av det virde till vilket den likadana produkten vanligtvis skulle ha
salts (normalvérdet) och det foreskrivs saledes i den nya bestimmelsen (artikel 2.6a) att
normalvirdet 1 sddana fall 1 stillet ska konstrueras pa grundval av tillverkningskostnader och
forsédljning som aterspeglar icke snedvridna priser eller referensviarden. De kidllor som kan
anvindas for detta dndamal ar bland annat icke snedvridna priser, kostnader och
referensvirden samt motsvarande tillverkningskostnader och forséljning i ett lampligt
representativt land som har en med exportlandet jamforbar ekonomisk utvecklingsniva.
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Denna metod gor det mojligt for kommissionen att faststilla och méta den faktiska storleken
pa den dumpning som forekommer under normala marknadsforhéllanden utan snedvridningar.

Av transparens- och effektivitetsskdl avser kommissionens avdelningar att publicera
offentliga rapporter som beskriver den specifika situationen vad géiller marknadsférhallandena
i ett givet land eller given sektor. Det dr betydelsefullt att unionsindustrin kan stddja sig pé
och hénvisa till den information som finns i1 dessa rapporter nir den i ett klagomal eller en
begdran om Oversyn hdvdar att det dr oldmpligt att anvdnda de inhemska priserna och
kostnaderna i exportlandet vid faststdllandet av normalvirdet. Dessa rapporter och den
bevisning som de grundar sig pd skulle inga i &rendehandlingarna for varje undersokning
avseende det berorda landet eller den berdrda sektorn sé att alla berdrda parter har mojlighet
att lamna synpunkter och kommentarer.

(b) Normalvirde for ldnder som inte &r WTO-medlemmar

Vad giller linder som inte &r WTO-medlemmar pa inledandedagen och som fortecknas 1
bilaga I till forordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma regler for
import frdn vissa tredjeldnder ska normalvérdet faststidllas pa grundval av metoden med
jamforbart land enligt artikel 2.7 1 dess dndrade lydelse.

1.1.2.  Overgdngen frdn det nuvarande systemet till det nya systemet

Forslaget innehaller sdrskilda ordningar som ska sékerstélla att det nya systemet trader i kraft
pa ett ordnat och transparent sétt som inte skapar osdkerhet om réttsliget for pagdende
drenden eller otillborligt paverkar gillande atgérder.

Det framgar saledes helt tydligt av forslaget att det nya systemet uteslutande ska tillimpas pé
drenden som inleds efter det att de dndrade bestimmelserna tritt 1 kraft. Alla
antidumpningsundersokningar som &r péagdende vid ikrafttradandet kommer séledes att
omfattas av de dittills géllande ordningarna.

Vad giller géllande atgédrder anser kommissionen att det faktum att nya ordningar infors inte i
sig utgor en tillrdcklig grund for att inleda en 6versyn av dessa atgirder 1 enlighet med artikel
11.3 1 den grundldaggande antidumpningsférordningen. En dversyn av en gillande atgérd ska
endast inledas om och nér de faktiska omstindigheterna for de berérda exportdrerna dndrats i
en sddan utstrackning att gillande dtgirder inte ldngre ligger pa en ldmplig niva, och inte pa
grund av att den réttsliga ordning som géller for exportorerna har &ndrats. Dessutom ska en
oversyn som inleds till f6ljd av att det intrdffat en faktisk fordndring av en exportdrs
omstindigheter fortfarande genomforas pa grundval av den nuvarande metoden sa linge de
sarskilda omstdndigheter som lett till att man tillimpar den nuvarande metoden, inbegripet
den metod som grundar sig pa artikel 2.7 a och 2.7 b, inte har fordndrats. Om de faktiska
omstandigheter som motiverar att en viss metod ska anvdndas inte har &ndrats, ska
normalvérdet och dumpningsmarginalen faststéillas pd grundval av samma metod som den
som lett till inforandet av den atgédrd som &r foremal for 6versyn. Detta klargors 1 artikel 11.9 1
den grundlidggande antidumpningsférordningen och det &r viktigt att man ser till att undvika
att det uppstdr en situation dir i princip samma omstindigheter med tiden kommer att
omfattas av tva olika metoder.

Dessutom foreskrivs det i forslaget att i det fall man 6vergér fran ett normalvérde berdknat i
enlighet med artikel 2.7 a eller 2.7 b till ett normalvérde berdknat i enlighet med artikel 2.1—
2.6a, ska den rimliga tid som avses i artikel 11.3 forsta stycket i den grundliggande
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antidumpningsforordningen anses ha forflutit den dag d& den forsta Oversynen vid
giltighetstidens utgang som foljer pd en sddan dvergang inleds.

Samma tillvigagangsatt bor gélla for oversyner avseende en ny exportdr som genomfors pa
grundval av artikel 11.4 1 den grundliggande antidumpningsférordningen.

1.2. Andringar av den grundliggande antisubventionsforordningen

Kommissionen anser dven att det ar  viktigt att den  grundliggande
antisubventionsforordningen blir sd effektiv som mojligt. I detta sammanhang dr det att mérka
att tidigare erfarenheter har visat att den faktiska storleken pa subventioneringen ofta inte stér
helt klar vid inledandet. Det visar sig ofta att undersokta exportdrer fatt subventioner som man
rimligen inte kunde ha kénts till innan undersokningen genomfordes. Dessa subventioner ger
dock de berdrda exportdrerna en otillborlig fordel som gor det mojligt for dem att sélja till
skadevallande priser pa unionsmarknaden.

Det ar darfor viktigt att detta slags subventioner fingas upp ordentligt i slutanalysen och
beaktas vid faststéllandet av storleken pa tullen.

Av denna anledning och for att sidkerstéilla rittssikerhet och transparens klargors det i
forslaget att 1 det fall det under loppet av en undersokning eller Gversyn konstateras att det
forekommer sadana subventioner ska kommissionen erbjuda det berérda ursprungs- och/eller
exportlandet ytterligare samrdd om de subventioner som konstaterats i samband med
undersokningen. For att samradet ska bli meningsfullt kommer kommissionen i dessa fall att
sinda en sammanfattning till ursprungs- och/eller exportlandet som anger de viktigaste
elementen vad giller dessa andra subventioner.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

2.1. Samrad med berorda parter

Berorda parter som berdrs av detta forslag har haft mojlighet att delta i det offentliga samréad
som genomfordes under februari—april 2016. En sammanfattning av resultatet av detta
offentliga samrad har offentliggjorts som en del av konsekvensbeddmningen i samband med
detta lagstiftningsforslag. Konsekvensbedomningen finns att tillgd pa webbplatsen for
generaldirektoratet for handel.

2.2, Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

En oberoende studie om verkningarna av ett antal olika alternativ ndr det géller berdkningen
av normalvirdet vid import fran ldnder som inte dr en marknadsekonomi fardigstélldes i maj
2016. Denna studie offentliggjordes p& webbplatsen for generaldirektoratet for handel
samtidigt med att lagstiftningsforslaget lades fram.

2.3. Konsekvensbedomning

Under varen 2016 genomfordes en konsekvensbedomning, vilken beaktade resultatet av det
offentliga samradet, den oberoende studien och kommissionens langa erfarenhet av detta slags
instrument. Olika alternativ analyserades i konsekvensbedomningen.
Konsekvensbeddmningsndmnden behandlade rapporten i juni 2016 och avgav ett positivt
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yttrande, med forbehall for att det skulle foretas vissa revideringar av rapporten. Rapporten
har reviderats och slutforts. De foredragna alternativen ligger till grund for detta forslag.

3. FORSLAGETS RATTSLIGA ASPEKTER
3.1. Rittslig grund

Den rittsliga grunden for detta forslag dr artikel 207.2 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, 1 vilken det anges att Europaparlamentet och rddet genom forordningar i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ska besluta om atgarder for att faststilla
inom vilken ram den gemensamma handelspolitiken ska genomforas.

Detta forslag dndrar férordningarna (EU) 2016/1036 och (EU) 2016/1037.
3.2 Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omradde dir unionen har exklusiv befogenhet i enlighet med artikel 3.1 e 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt. Subsidiaritetsprincipen ar dérfor inte
tillimplig.

3.3. Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen.

34. Val av instrument

Foreslaget instrument: En Europaparlamentets och radets férordning.

Andra instrument skulle vara oldmpliga av foljande skél: en férordning méste dndras genom
en forordning.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Ej tillampligt.

5. OVRIGA INSLAG

Ej tillampligt.
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2016/0351 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om éindring av forordning (EU) 2016/1036 om skydd mot dumpad import frin léinder
som inte ir medlemmar i Europeiska unionen och forordning (EU) 2016/1037 om skydd
mot subventionerad import frin liinder som inte ir medlemmar i Europeiska unionen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 207.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(M

2

3)

Ridet och Europaparlamentet har genom forordning (EU) 2016/1036' antagit
gemensamma regler for skydd mot dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar
1 unionen.

I artikel 2.7 a och 2.7 b i forordning (EU) 2016/1036 anges pa vilken grund
normalvérdet ska faststéllas for import frdn ldnder som inte dr en marknadsekonomi.
Med hinsyn till utveckling vad géller vissa ldnder som & WTO-medlemmar ar det
lampligt att foreskriva att for dessa lander ska normalvérdet faststéllas pd grundval av
artikel 2.1-2.6a i forordning (EU) 2016/1036, med verkan frdn och med den dag da
denna forordning trdder i kraft, om inte annat foljer av bestdmmelserna 1 denna
forordning. Vad géller lander som inte & WTO-medlemmar péd inledandedagen och
som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2015/755% ska normalvirdet faststillas
pa grundval av artikel 2.7 i1 férordning (EU) 2016/1036, i dess dndrade lydelse enligt
den hir forordningen. Denna forordning har ingen inverkan péd faststdllandet av
huruvida en WTO-medlem ér att anse som en marknadsekonomi eller e;j.

Mot bakgrund av erfarenheterna fran tidigare forfaranden ar det ldmpligt att klargora
under vilka omstindigheter det anses foreligga betydande snedvridningar som i
vasentlig utstrickning paverkar de fria marknadskrafterna. Det bor sérskilt klargoras

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import fran lander som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 21).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma regler
for import frén vissa tredjeldnder (EUT L 123, 19.5.2015, s. 33).
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4)

)

(6)

att en sddan situation kan anses foreligga bland annat nir rapporterade priser och
kostnader, inbegripet ravarukostnader, inte bestdmts av de fria marknadskrafterna pa
grund av att de paverkats av ett statligt inflytande. Det bor vidare klargoras att det vid
faststdllandet av huruvida en situation av detta slag foreligger kan hénsyn tas till bland
annat de eventuella foljderna av att den berérda marknaden till stor del forsorjs av
foretag som dgs av eller drivs under kontroll, politisk styrning eller 6verinseende av
exportlandets myndigheter, att det forekommer ett statligt inflytande 1 foretagen som
gOr att staten kan paverka priser eller kostnader, att det finns en offentlig politik eller
atgirder som diskriminerar till f6rmén for inhemska leverantorer eller pd annat sitt
inverkar pd de fria marknadskrafterna och att det tillhandahélls finansiering fran
institutioner som har till uppgift att uppfylla politiska méal. Det bor vidare foreskrivas
att kommissionens avdelningar kan publicera rapporter som beskriver den specifika
situationen vad géller dessa kriterier 1 ett visst land eller en viss sektor, att sddana
rapporter och den bevisning de grundar sig péd kan ingé i drendehandlingarna for varje
undersokning avseende det berdrda landet eller den berdrda sektorn och att alla
berdérda parter bor ges tillrackliga mojligheter att yttra sig om rapporten och den
bevisning som denna grundar sig pa i samband med alla undersokningar dér detta
slags rapport eller bevisning anvinds.

Det bor vidare erinras om att kostnaderna normalt sett bor berdknas pa grundval av
exportorens eller tillverkarens bokforing under undersokningen. I det fall det finns
betydande snedvridningar i1 exportlandet som leder till att de kostnader som
aterspeglas 1 den berdrda partens bokforing blir artificiellt laga far dessa kostnader
emellertid justeras eller faststillas pa nagon annan skélig grund, bland annat uppgifter
frdn andra representativa marknader, internationella priser eller referensvarden. Mot
bakgrund av erfarenheterna fran tidigare forfaranden ar det ldmpligt att ndrmare
klargéra att det vid tillimpningen av de bestimmelser som infors genom denna
forordning bor tas hdnsyn till all relevant bevisning, inbegripet relevanta
beddmningsrapporter om de forhéllanden som réder pd de exporterande tillverkarnas
hemmamarknad och den bevisning som dessa rapporter grundar sig pé, som ingéar i
arendehandlingarna och som berdrda parter har haft mojlighet att yttra sig dver.

Det bor vidare erinras om att artikel 11.9 1 forordning (EU) 2016/1036 éar tillamplig
vad giller den metod som anvénts i den ursprungliga undersékningen och den som ska
anvindas for Oversynen. I detta hinseende bor det klargoras att det vid
undersdkningen av huruvida det finns tecken pé att omsténdigheterna har dndrats bor
tas hinsyn till all relevant bevisning, inbegripet relevanta bedomningsrapporter om de
forhallanden som rader pa de exporterande tillverkarnas hemmamarknad och den
bevisning som dessa rapporter grundar sig péd, som ingar i drendehandlingarna och
som berdrda parter har haft mojlighet att yttra sig Gver.

I avsaknad av andra sdrskilda overgangsbestimmelser som reglerar denna fraga bor
det foreskrivas att denna forordning ska tillimpas pa alla beslut om inledande av ett
forfarande och péd alla forfaranden, inbegripet ursprungliga undersdkningar och
oversyner, som inleds fran och med den dag den hir forordningen trader 1 kraft, om
inte annat foljer av artikel 11.9 1 forordning (EU) 2016/1036. Som en sirskild
overgangsbestimmelse, och med hénsyn till att det inte finns négra andra sérskilda
overgangsbestimmelser som reglerar denna fraga, bor det dessutom foreskrivas att i
det fall man overgar frén ett normalvirde berdknat i enlighet med artikel 2.7 a eller 2.7
b till ett normalvirde berdknat i enlighet med artikel 2.1-2.6a ska den rimliga tid som
avses 1 artikel 11.3 forsta stycket 1 forordning (EU) 2016/1036 anses ha forflutit den
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dag di den fOrsta Oversynen vid giltighetstidens utgang som foljer p4 en sadan
overgéng inleds. I syfte att minska risken for kringgdende av bestimmelserna i denna
forordning bor samma tillvigagéngssitt tillimpas nédr det giller Gversyner som
genomfors 1 enlighet med artikel 11.4 i1 forordning (EU) 2016/1036. Det bor dven
erinras om att en overgang frin ett normalvérde berdknat i enlighet med artikel 2.7 a
eller 2.7 b till ett normalvérde berdknat i enlighet med artikel 2.1-2.6a inte 1 sig utgor
tillrackliga bevis 1 den mening som avses 1 artikel 11.3 i1 férordning (EU) 2016/1036.
Dessa Overgangsbestdmmelser dr avsedda att fylla det tomrum som annars hade
kunnat leda till en situation med osdkerhet om réttslidget, att ge berorda parter en
rimlig mojlighet att anpassa sig till upphdrandet av de gamla bestimmelserna och
ikrafttridandet av de nya bestimmelserna samt att underlitta en effektiv,
valfungerande och rittvis forvaltning av férordning (EU) 2016/1036.

Rédet och Europaparlamentet har genom forordning (EU) 2016/1037° antagit
gemensamma regler for skydd mot subventionerad import frén linder som inte &r
medlemmar 1 Europeiska unionen. Tidigare erfarenheter har visat att den faktiska
storleken pd subventioneringen ofta uppticks forst i samband med den berdrda
undersokningen. Framforallt visar det sig ofta att undersokta exportorer fatt
subventioner som man rimligen inte kunde ha ként till innan undersdkningen
genomfordes. Det bor klargoras att i det fall det under loppet av en undersdkning eller
oversyn konstateras att sddana subventioner forekommer bor kommissionen erbjuda
det berorda ursprungs- och/eller exportlandet ytterligare samrad om de subventioner
som konstaterats i samband med unders6kningen. I avsaknad av sirskilda
overgangsbestimmelser som reglerar denna friga bor det foreskrivas att denna
forordning ska tillimpas pé alla beslut om inledande av ett forfarande och pé alla
forfaranden, inbegripet ursprungliga undersékningar och dversyner, som inleds frn
och med den dag den hir forordningen tréder 1 kraft.

Forordningarna (EU) 2016/1036 och (EU) 2016/1037 bor dérfor dandras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) 2016/1036 ska éndras pa foljande sétt:

(1

I artikel 2 ska foljande punkt laggas till som punkt 6a:

”6a. a) Om det vid tillimpningen av denna bestdmmelse eller ndgon annan relevant
bestimmelse i denna forordning faststélls att det inte &r ldmpligt att anvénda de
inhemska priserna och kostnaderna i exportlandet pad grund av att det foreligger
betydande snedvridningar ska normalvirdet konstrueras pa grundval av
tillverkningskostnader och forséljning som aterspeglar icke snedvridna priser eller
referensvirden. De killor som kan anvdndas for detta d&ndamél dr bland annat icke
snedvridna internationella priser, kostnader och referensvirden samt motsvarande
tillverkningskostnader och forsdljning i ett 1dmpligt representativt land som har en

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot
subventionerad import fran linder som inte 4 medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176,
30.6.2016, s. 55).
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2

med exportlandet jamforbar ekonomisk utvecklingsnivd, under fOrutsittning att
relevanta kostnadsuppgifter finns létt tillgédngliga. Det konstruerade normalvérdet ska
omfatta ett skéligt belopp for att tdcka forsdljnings- och administrationskostnader,
andra allménna kostnader samt vinst.

b) Betydande snedvridningar for den berdrda produkten i den mening som avses i led
a kan anses foreligga bland annat nir rapporterade priser och kostnader, inbegripet
ravarukostnader, inte bestimts av de fria marknadskrafterna pa grund av att de
paverkats av ett statligt inflytande. Vid faststidllandet av huruvida det foreligger en
betydande snedvridning kan hénsyn tas till bland annat de eventuella foljderna av att
den berdrda marknaden till stor del forsorjs av foretag som dgs av eller drivs under
kontroll, politisk styrning eller dverinseende av exportlandets myndigheter, att det
forekommer ett statligt inflytande i foretagen som gor att staten kan péaverka priser
eller kostnader, att det finns en offentlig politik eller atgidrder som diskriminerar till
forman for inhemska leverantdrer eller pd annat sdtt inverkar pa de fria
marknadskrafterna och att det tillhandahélls finansiering fran institutioner som har till
uppgift att uppfylla politiska mal.

c¢) Kommissionens avdelningar kan nir sd &ar ldmpligt publicera en rapport som
beskriver den specifika situationen i ett visst land eller en viss sektor vad giller de
kriterier som anges i punkt b. Sddana rapporter och den bevisning de grundar sig pa
kan ingd i drendehandlingarna for varje undersdokning avseende det berdrda landet
eller den berorda sektorn. Berorda parter ska ges tillrickliga mojligheter att
komplettera, yttra sig om och stddja sig pa rapporten och den bevisning som denna
grundar sig pd i samband med alla undersokningar dér det detta slags rapport eller
bevisning anvidnds. De faststidllanden som gors ska beakta all relevant bevisning i
arendehandlingarna.

d) Unionsindustrin kan stodja sig pa den rapport som avses i led ¢ vid berdkningen av
normalvérdet nédr den inger ett klagomél i enlighet med artikel 5 eller en begéran om
oversyn i enlighet med artikel 11.

e) Berorda parter i en undersokning ska snarast efter det att undersdkningen inletts
underrittas om vilka relevanta kéllor kommissionen avser att anvidnda sig av vid
tillimpningen av led a samt ges en tidsfrist pé tio dagar for att ldmna synpunkter. For
detta andamal ska parterna ges tillgdng till drendehandlingarna, inbegripet all
bevisning som den utredande myndigheten stodjer sig pa, dock utan att detta paverkar
tilldimpningen av artikel 19.”

Artikel 2.7 ska ersdttas med foljande:

’] frdga om import frén ldnder som inte &r WTO-medlemmar pé inledandedagen och
som fortecknas 1 bilaga I till forordning (EU) 2015/755 ska normalvardet faststéllas pa
grundval av priset eller det konstruerade vérdet i ett tredjeland med marknadsekonomi
eller priset fran ett sddant tredjeland till andra ldnder, inbegripet unionen, eller om
detta inte dr mdjligt, p4 nagon annan skélig grund, exempelvis det pris som faktiskt
betalas eller ska betalas i unionen for den likadana produkten, vid behov vederborligen
justerat fOr att inbegripa en skélig vinstmarginal.

Ett lampligt tredjeland med marknadsekonomi ska viljas ut pa ett sitt som inte ar
oskdligt, varvid hiansyn ska tas till alla tillforlitliga uppgifter som &r tillgdngliga nér

SV



SV

valet gors. Hansyn ska dven tas till tidsfrister. Nar det ar lampligt ska ett tredjeland
med marknadsekonomi, som dr féremal for samma undersokning, anvindas.

Parterna 1 undersokningen ska snarast efter det att undersdkningen inletts underréttas
om vilket tredjeland med marknadsekonomi som man avser att anvéinda och ges en
frist om tio dagar for att lamna synpunkter pa detta val.”

3) I artikel 11.3 forsta stycket ska foljande 1aggas till:

”Vid dvergang fran ett normalvérde berdknat i1 enlighet med den tidigare artikeln 2.7 a
eller 2.7 b till ett normalvarde berdknat 1 enlighet med artikel 2.1-2.6a ska en rimlig
tid anses ha forflutit den dag da den forsta Gversynen vid giltighetstidens utgang som
foljer pa en sddan overgang inleds.”

(4)  Tartikel 11.4 ska foljande stycke ldggas till:

”Vid dvergang fran ett normalvirde berdknat i enlighet med den tidigare artikeln 2.7 a
eller 2.7 b till ett normalvirde berdknat i enlighet med artikel 2.1-2.6a ska alla
oversyner i enlighet med denna punkt skjutas upp till den dag d& den forsta dversynen
vid giltighetstidens utgang som foljer pa en sddan dverging inleds.”

(5)  Tartikel 11.9 ska foljande ldggas till:

”Vad giller de omstédndigheter som ar relevanta for faststdllandet av normalviardet i
enlighet med artikel 2 ska vederborlig hdnsyn tas till all relevant bevisning, inbegripet
relevanta bedomningsrapporter om de forhéllanden som rader pad de exporterande
tillverkarnas hemmamarknad och den bevisning som dessa rapporter grundar sig pa,
som ingar i drendehandlingarna och som berdrda parter har haft mojlighet att yttra sig
over.”

Artikel 2

I artikel 10.7 1 forordning (EU) nr 2016/1037 ska foljande stycke laggas till:

”Kommissionen ska dven erbjuda det berdrda ursprungs- och/eller exportlandet samrad om de
andra subventioner som konstateras i samband med undersokningen. Kommissionen ska i
dessa fall sinda en sammanfattning till ursprungs- och/eller exportlandet som anger de
viktigaste elementen vad giller dessa andra subventioner, sérskilt de som avses i1 punkt 2.c 1
denna artikel. Om de ytterligare subventionerna inte omfattas av tillkdnnagivandet om
inledande ska tillkdnnagivandet om inledande &ndras och den &ndrade versionen
offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella tidning och innehdlla en uppmaning till alla
berdrda parter att 1imna synpunkter.”

Artikel 3

Denna forordning trdder 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Denna forordning ska tillimpas pa alla beslut om inledande av ett forfarande och pé alla

forfaranden, inbegripet ursprungliga undersékningar och dversyner, som inleds fran och med
den dag denna forordning tréder i kraft.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande

11

SV



	1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET
	1.1. Ändringar av den grundläggande antidumpningsförordningen
	1.1.1. Fastställande av normalvärdet vid marknadssnedvridningar
	1.1.2. Övergången från det nuvarande systemet till det nya systemet

	1.2. Ändringar av den grundläggande antisubventionsförordningen

	2. RESULTAT AV SAMRÅD MED BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR
	2.1. Samråd med berörda parter
	2.2. Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden
	2.3. Konsekvensbedömning

	3. FÖRSLAGETS RÄTTSLIGA ASPEKTER
	3.1. Rättslig grund
	3.2. Subsidiaritetsprincipen
	3.3. Proportionalitetsprincipen
	3.4. Val av instrument

	4. BUDGETKONSEKVENSER
	5. ÖVRIGA INSLAG

